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nMCbMO TEHEPAJIbHOrO CEKPETAP5I OT 14 H05IBP5I 1998 TOffA 
HA HMH nPEaCE^ATE^I COBETA BE30ITACH0CTM 

KaK 9K coo6iumji HJieHaM CoBeTa b KOHue BHepaiiiHero 3aceAaHMA, a npHHRn peweHne 
HanpaBMTb nwcbMO npe3MfleHTy CaAAaMy XycetfHy. Korina 3Toro nncbMa npnjiaraeTca. 

ripw npenpoBo^aeHMM Moero nucbMa Mepe3 riocrroaHHoro npeACTaBMTejm MpaKa npn 
0praHM3auwM 06*beAMHeHHbix Haunfi a noAHepKHyn cpoHHbifi xapaKTep Moero npn3biBa, BHOBb 
3aABHB, MTO A OHeHb HafleWCb Ha TO, HTO MpaK HeMeAJieHHO OTMeHMT CBOH peilieHMA OT 
5 aBrycTa w 31 oKTaSpa m b riOAHOM o6*beMe bo3o6hobht coTpyAHMHecTBO c IOHCKOM n 
MArAT3. 

9i paA MH^opMMpoBaTb CoBeT o tom, hto ceroAHA yTpoM mhok) noJiyneH nojioxcwTejibHbifi 
OTBeT Ha mom npH3btB ot 3aMecTMTeAa npeMbep-MMHMCTpa TapMKa A3M3a. 51 npnAaraio 
HeocJ)MUMajibHbiM nepeBOA SToro OTBeTa, KOTopbitf, xax a HaAewcb, HJieHbi CoBeTa 6yAyT 
MMeTb B03M0)KH0CTb M3yHMTb nepeA ceroAHAiiiHHM AHeBHbiM 3aceAaHneM. 

51 6yAy npM3HaTe/ieH, ecAH Bbi AOBeAOTe coAopxaHHe HacToamero nncbMa m npnAoaceHHH 
k HeMy ao CBeAOHHH HAeHOB CoBeTa Be3onacHocTM. 

Ko(J)m A. AHHAH 



98-35427. R 141198 141198 
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npmio)KeHMe I 

FlMCbMo TeHepaJibHoro ceKpeTapA ot 13 hoa 6 pa 1998 rona 

Ha mma ripe 3 MiieHTa PecnvOAHKH MpaK 


KaK BaM, bo3MO)kho, yace M3BecTHo, a BHepa npepBaji o(|)MUMaAbHbift bw3MT b CeBepHyio 
A<}>pMKy m BepHyACA b Hbw-ftopK BBHfly yxyAUiawmerocH KpM3nca b cba3H c MpaKOM. 
CeroAHHiuHMM AneM a BenepoM a b TeneHMe neTbipex nacoB coBeiuaACA c HJieHaMM CoBeTa 
Be3onacHocTM b ueAAX paccMOTpeHMA cAoacwBiueftcA cMTyauwM. 51 Mory coo6miiTb BaM, hto 
B ee 6e3 MCKAioHeHMA HJieHbi CoBeTa Be3onacHocTM BbiCKa3aAMCb b noAb3y AurmoMaTMHecKoro 
yperyAMpoBaHMA KpM3nca. KaK BaM H3BecxH0, b TeneHMe nocAeAHMX Tpex MecALjeB a caM 
npwjiaraio HenpepbiBHbie ycnAWA b ueAAX AOCTMxeHMA Taxoro yperyAMpoBaHMA. 

CoseT Be3onacHOCTM TaKace eaMHOflyuiHO oao6pwa BbinymeHHoe mhoio b Mappaxeuie 
11 HOA6pA 3aHBJieHMe, B KOTOpOM A o6paTMACA K BaM, r-H FIpe3MAeHT, C AMHHbIM npH 3 b!B 0 M 
npeAnpMHHTb HeoOxoflHMbie iuam aaa Toro, HTo6bi CABAaTb bosmokhmm AunjioMaTtmecKoe 
yperyjiwpoBaHMe. JXnn Baiuero yAoOcTBa a npwBoacy HHMce tckct 3Toro 3aABAeHHA aaa 
nenaTM. 

onenaxieH w 03a6oneH peweHneM MpaKa ot 5 aBrycTa m 31 okta6pa He 
coTpyAHMHaTb c IOHCKOM. 

91 HacTOHTeJibHo npn3biBaK) npe3HAeHTa CaAAAMa XycefiHa m npaBMTejibCTBo MpaKa 
OTMeHMTb CBOe peilieHMe M HeMeAAeHHO B0306H0BMTb COTpyAHHHeCTBO c MHcneKTopaMM K)HCK0M 

M MArAT3. 

MpaK b TeneHHe AAMTeAbHoro BpeMeHH 3 aABAAA o tom, hto oh xoneT BMA^Tb cBeT b 
KOHU e TOHHeAA. 51 TO)Ke 3KeJiaiO CHATHA CaHKLUlfi, C TeM HTo6bl MpaK Mor BHOBb 3 aHATb CBOe 
MecTo b coo6iuecTBe rocyAapcTB. KaK a HeoAHOKpaTHO 3 aABAAA, eAWHCTBeHHbiw cnoco6 
AOCTHHb 3T0r0 COCTOMT B TOM, HTo6bl MpaK B FlOAHOfi Mepe COTpyAHMHBA C COBeTOM 
Be3onacHOCTM 0praHM3aunn 06 'beAWHeHHbix Hauiifi. CoBeT Be3onacHocTH corAacoBaA cnoco6 
npoABH5KeHHA BnepeA b Bonpoce Bceo6'beMAK)iuero o 63 opa. 9\ TBepAo CHMTaio, hto sto AaeT 
MpaKy noAAMHHyw B03M05KH0CTb. Bceo6TDeMA»mno 63 op onpeA©AHT ocTaromnecA uiarn npn 
yCAOBHM COTpyAHMHeCTBa CO CTOpOHbl MpaKa M, TBKMM o 0 pa 3 OM, n 03 B 0 AMT eMy yBHA©Tb CBeT 
B KOHUe TOHHCAA. 

PeuieHHe py koboactbb MpaKa He coTpyAHHHaTb c IOHCKOM b to BpeMA, KorAa CoBeT 
npHAaraA 3TM yCMAMA, ABMAOCb HeOJKMAaHHbIM AAA MeHA M, KaK A nOAO 3 peBai 0 , AAA Bcex 
HAeHOB CoBeTa. 

B CBA 3 W c 3TMM a BHOBb o6pama»cb k ripe3MAeHTy CaAAaMy XycewHy m pyKOBOACTBy 
MpaKa C npM3bIBOM MCn0Ab30BaTb 3Ty B03M03KH0CTb, HTo6bI B0306H0BHTb COTpyAHHHeCTBO C 

IOHCKOM h MArAT3. 3 to nouiAO 6bi Ha 6Aaro wpaKCKOMy HapoAy, perwoHy h BceMy MMpy**. 

CoBeT Be3onacHOCTH npoAOA^caeT aKTMBHo 3aHMMaTbCA stum BonpocoM. B CBA3M c stmm 
^ OyAy npM3HaTeAeH 3a cKopefiuiHfi oTBeT Ha Mofi npM3biB. 



• • 


Ko<t>M A. AHHAH 
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H. E. Mr. Kofi A. Annan 
The Secretary General of 
The United Nations 
New York 


riPMJlOSKeHMS I I 



Excellency 

Your letter dated 13/11/1998 addressed to President Saddam Hussein was 
presented to a joint meeting of the Revolutionary Command Council and the National 
Command of the Arab Ba’ath Socialist Party presided over by His Excellency the 
President. I was entrusted with the task of conveying to you the following: 

1. The goal sought by Iraq from its decisions of 5 August and 31 October was not to 
sever the relationship with UNSCOM and the IAEA and to cease the 
implementation of its obligations under section C of SCR 687. The objective of 
Iraq is to end the suffering of its embargoed people and to see the implementation 
of paragraph 22 of SCR 687 as a first step for lifting the other sanctions. 

2. Due to its trust in you and your good faith, the Government of Iraq has dealt 

with your initiative regarding the comprehensive review. But unfortunately, the 
deliberations of the Council on the procedures for carrying out the review did 
not result in a clear picture which ensures fairness and objectivity in reaching 
the implementation of paragraph (22) of resolution 687, which represents the 
declared objective of the comprehensive review according to your proposal. It is 
well known that the main reason for that was the American position, which does 
not represents the prevailing opinion of the Council. That position, contrary to 
your initiative, objected continuously to the presentation of any clarity in regard 
to the objective of the comprehensive review. 

3. Despite the assurances that we have received from you and from many members 

of the Council that supported the main objective of the comprehensive review, 
and despite the confidence we have in you and in the majority of the Council 
members and our belief in your good faith and sincerity, those assurances were 
not satisfactory because they did not meet the basics from our point view. 

On the basis of what was stated in your letter, and in appreciation of the content 
of the letter of President Boris Yeltsin the President of the Russian Federation and Mr. 
Yevginy Brymakov the Prime Minister of the Russian Federation, and the positive 
positions expressed and conveyed to us by China, Fraace, Brazil and other States, and in 
order to give a further chance to achieve justice by lifting sanctions commencing with 
the implementation of paragraph (22) of resolution 687(1991), the Leadership of Iraq 
decided to resume working with the Special Commission and the IAEA and to allow 
them to perform their normal duties in accordance with the relevant resolutions of the 
Security Council and on the basis of the principles which were agreed upon in the 
Memorandum of Understanding signed with you on 23 February 1998. 
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«• 

We offer this chance not out of fear of the aggressive American campaign and the 
threat to commit a new aggression against Iraq, but as an expression of our feeling of 
responsibility, and in response to your appeal and those of our friends. We affirm that 
the people of Iraq would not relinquish their legitimate right in having the inequitous 
embargo lifted and to live normally like other nations of the world. We will be looking 
forward to seeing the outcome of your efforts and the review. 

Excellencv 

m 

We rightly believe that if the comprehensive review were not to be a mere 
formality and to be free from the influences of the tendentious purposes, the adoption of 
the points we conveyed yesterday, 13/11/1998, to the Ambassadors of Russia, France 
and China, a copy of which I enclose herewith, will render the review serious, fair and 
fruitful. 


We expect that you will continue with your efforts to to lay down the bases and 
the correct procedures for the review and so as to commence with as soon as possible. 

Please accept. Excellency, the assurances of my highest consideration. 


( signed) 

Tariq Aziz 

Baghdad, 14 November 1998 


/. .. 
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First, the goal sought by Iraq from its decisions of 5 August 
and 31 October was not to sever the relationship with UNSCOM 
and the IAEA and to cease the implementation of its obligations 
under section C of SCR’s 687 and 715. 

Second, the objective of Iraq is to end the suffering of its 
embargoed people and to see the implementation of paragraph 
(22) of SCR 687 as a first step for lifting the other sanctions. 

Third, Iraq expressed its readiness to engage in the 
comprehensive review which had been proposed by the Secretary 
General. But, as a result of American pressure, the results 
brought about by the consultations of the Council do not ensure 
an honest and objective review with the aim of implementing 
paragraph (22). 

Fourth, the position of Iraq on the comprehensive review is: 

1- The comprehensive review be carried out within a 
very short time,(seven days for example), after the 
resumption of UNSCOM and the IAEA of their 
normal duties. This is to be without conditions, (like 
those mentioned formerly in regard to What is called 
the confirmation of Iraq’s cooperation). 

2- The comprehensive review fundamentally 
concentrates on paragraph (3) of the concept paper 
of the Secretary General of 5 October (the three 
Iraqi questions of 3 August) and emphasizes the 
question of evidence. 

3- The Council be ready to implement paragraph (22) 
if the fulfillment of the requirements of section C of 
SCR 687 is established. 

4- If the Council sees, through an objective study, that 
there are matters which need to be done, a short 
period be determined for their completion. Until that 
completion is reached, the Council implements /... 
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5- 


measures for lifting or reducing sanctions in 
proportion to what has been fulfilled of the 
requirements of paragraph (22). Thereafter, the 
commencement with the implementation of 

paragraph (22) immediately upon the completion of 
the required work. 

The Council assures the legal interpretation of 
section C of SCR 687 and that none of its members 
should impose additional conditions or restrictions 
on the implementation of paragraph (22). 


Fifth, the second phase of the review commences after 
completing the conclusions of the first phase. 


Sixth, the second phase of the review only encompasses the 
obligations determined by clear provisions of the resolutions and 
no matters be raised contrary to the legal interpretation of the 
resolutions. 

♦ 

Seventh, the members of the Council and specially the 

permanent members abide by international law and the relevant 
resolutions ol the council in respect oi an matters pertaining to 

Iraq. 


Eighth, the question of Butler and the structure of UNSCOM 
and its practices are important matters. The Council is to consider 
them seriously in order to ensure a good relationship in the future. 
We hope that this will be done as soon as possible. 

Ninth, it is necessary that these assurances be communicated 
directly to the leadership in Baghdad either by the Secretary 
General or by a delegation from the Council. 









